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ČASOPIS SLOVENCEV NA MADŽARSKEM

»Slovenci so leko prejk kulture gnaki z veukimi narodi«

PORABSKI 

SADJARJI ZA 

STARE SORTE

STR. 2

»OČA, BOLE 

KIFLI KÜPI«

STR. 6

Karel Holec šté od Andovčarov

Govorniki na svečanosti (z leve): Boris Jesih, Drago Šiftar, Angela Novak, Ernest Bransberger

»Šegau majo prajti, ka 
negata na svejti dva člo-
veka, steriva bi gnatjiva 
bila. Pa je tau istino za 
Andovčane tö. Kak smo 
mala ves, tak dosta fela 
lüstva živé tü. Gnesden že 
skur pri vsakši iži djeste 
telefon. S tejm se Djürvina 
Marika dosta ne briga. 
Ona eške tisto indašnjo 
komunikacijo nüca, ka 
je gnauksvejta bila. Če 
koma kaj šké, te ma prejk 
skriči. Nej baja, če včasin 
na drügi brejg. Ma tašo 
grlo, ka se eške v Števanov-
ce čüje.« - je iz edne od svoji 
pripovejsti goršto Karel Ho-
lec, šteri je s svojim štenjom 
opro slovenski kulturni 
svetek na Generalnom kon-
zulati RS v Monoštri. Gda je 
pisateu od ednoga dneva v 
svojoj rojstnoj vesi Andov-
ci što, so leko navzauči na 
steni gledali kejpe, štere je 
fotograf od Andovčanov 
dojvzeu. Ništerni kejpi so 
trn’ stari bili, depa takša 
fotografija je tö bila, štero 
je samo tisti den zazranka 
napravo, ka se tisti človek 
prej do tistoga mau nej njau 
fotograferati.
4. februara so na General-
nom konzulati v Porabji 
oprvin držali svetek sloven-
ske kulture. V svojom sve-
tešnjom guči je generalni 
konzul mag. Drago Šiftar 
gučo od veukoga sloven-
skoga predgara Primoža 
Trubara, šteri je mislo, ka 

je tisti narod v najvekšoj ne-
varnosti, šteroga lidi ne vejo 
pisati, zatok pa trbej »lube 
Slovence« navčiti štenja pa 
pisanja. Ta petstau lejt stara 
kulturna erba je Slovencom 

pomagala dobiti mauč, ka 
so leko gorostali. Na glav-
nom trgi Ljubljane stogi kip 
(szobor) najvekšoga pes-
nika Franceta Prešerna, 
nej pa kakšoga veukoga 

sodaka. Zatok so Slovenci 
tö veuki narod – s svojov 
kulturov. Tau pa se kaže v 
lübitelskom kulturnom deli 
tö, štero v Porabji gezik pa 
kulturo gordrži.
Na stenaj konferenčne dvo-
rane Generalnoga konzu-
lata so viseli kejpi, štere so 
namalali člani Drüštva upo-
kojencov Murska Sobota. 
Na slikaj so lübitelski umet-
niki prikazali na priliko pa-
verske motive, stare rame, 
potok z maustom, mlin na 
Müri pa rauže, depa bili 
so bole abstraktni kejpi tö. 
Predsednica drüštva Ange-
la Novak je povödala, ka 
člani s pomočjauv kejpov, 
rejči pa pesmi povejo, ka 
čütijo. Radi odijo v Porabje, 

gde majo dosta dobri poz-
nancov pa padašov. Vodi-
tel likovne sekcije Ernest 
Bransberger je tapravo, 
ka majo dosta razstav zvün 
Slovenije, na priliko v nem-
škom Ingolstadti tö, štero 
je pobrateno mesto Murske 
Sobote. Kejpe malajo na 
likovni kolonijaj (alkotótá-
bor), lanjsko leto so pet takši 
srečanj meli. V Monošter so 
na kulturni svetek pripelali 
17 kejpov, štere so napravili 
v Prekmurji pa Porabji. Té 
je namalalo 7 upokojencov, 
ovak nji je v sekciji 17.
Navzauče je pozdravo dr-
žavni sekretar pri Uradu za 
Slovence v zamejstvu in po 
svetu dr. Boris Jesih tö, šte-
ri je povödo, ka so Slovenci 
leko prejk kulture gnaki 
z veukimi narodi. Kultu-
ra povezuje Slovence z en 
kraj pa drügi kraj grajnce 
tö. Malo je prej špajsno, ka 
den kulture svetimo ob ob-
lejtnici smrti pesnika, depa 
je lepau, če donk na té den 
edne slovenske knige preš-
temo.
Na svetek na Generalnom 
konzulati so nej samo Po-
rabci prišli, liki gostje iz 
sausadnjoga Prekmurja tö. 
Stanko Kavaš s soboško-
ga drüštva je vlejko fude, 
navzauči pa so koštavali 
krofline, za štere so se leko 
zavalili trejm büdinskim 
gospém.

-dm-
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21. in 22. januarja 2010 je potekal sejem Turizem in 
prosti čas – TIP ter Salon plovil na Gospodarskem raz-
stavišču v Ljubljani, kjer se je tokrat predstavilo tudi 
Porabje s svojo turistično ponudbo. Za zainteresirane 
so bili pripravljeni prospekti in letaki o Porabju. Pose-
bej je bila predstavljena ponudba RA Slovenska krajina 

in Slovenskega kulturnega in informativnega centra. 
Sejem predstavlja poleg svetovnih turističnih destina-
cij celotno slovensko turistično ponudbo, kamor so le-
tos vključeni tudi zamejski Slovenci. 
Leta 1997 je Slavko Mežek iz Žirovnice na drugačen 
način začel graditi sodelovanje Slovencev v matični dr-
žavi s Slovenci v sosednjih državah. Z akcijo (Ne)zna-
no zamejstvo je začel spodbujati organizirane in tudi 
nenačrtovane posamične obiske krajev v Italiji, v Av-
striji in na Madžarskem, kjer živijo Slovenci. Slovenci v 
Sloveniji večinoma zelo slabo poznajo življenje rojakov 
v soseščini in posebnosti njihovega okolja, ki si jih je 
vredno ogledati. V projektu (Ne)znano zamejstvo delu-
je v Sloveniji in v sosednjih državah blizu 250 ljudi. 
Ker je zamejstvo tudi turistično zanimivo in so začela 
gospodarska združenja Slovencev v Italiji, Avstriji in 
na Madžarskem sama razvijati svoje ali čezmejne tu-
ristične razvojne projekte, je bila zamejska turistična 
ponudba uvrščena tudi v program letošnjega sejma 
Turizem in prosti čas na Gospodarskem razstavišču v 
Ljubljani. »Veseli nas, da se je tega pomena zavedla 
tudi Slovenska turistična organizacija. Njen direk-
tor Dimitrij Piciga nas je povabil na sejem,« je na 
konferenci za novinarje na sejmu v Ljubljani povedal 
Slavko Mežek. Poleg njega so o svojih turističnih pro-
jektih in sodelovanju govorili generalna sekretarka 
Slovenske gospodarske zveze iz Celovca mag. Marina 
Einspieler, predstavnik Slovenskega deželnega gospo-
darskega združenja iz Trsta Davorin Devetak, pred-
sednik Zveze Slovencev na Madžarskem Jože Hirnök, 
lastnik »Palčave šiše« iz Plešc v dolini Čabranke na Hr-
vaškem Marko Smole in Ludvik Druml iz Ziljske Bistri-
ce na Koroškem.

V. Hanžek

S finančno pomočjo Ministrstva 
RS za kmetijstvo, gozdarstvo 
in prehrano poteka strokovno 
usposabljanje porabskih sadjar-
jev že dve leti in se bo nadaljevalo 
tudi v letu 2010 pod strokovnim 
vodstvom Kmetijsko-gozdarske-
ga zavoda Maribor. V zvezi s pri-

pravo glede nadaljevanja pro-
jekta »Izobraževanje porabskih 
sadjarjev« je bilo 27. januarja 
strokovno srečanje v Sloven-
skem kulturnem in informa-
tivnem centru. Na razgovoru 
so sodelovali Vladimir Čeligoj, 
predstavnik Ministrstva RS za 
kmetijstvo, gozdarstvo in pre-
hrano, generalni konzul RS v 
Monoštru Drago Šiftar, direktor 
Kmetijsko-gozdarskega zavoda 
Maribor dr. Stane Klemenčič s 
sodelavko, sodelavci Razvojne 
agencije Slovenska krajina in 
porabski sadjarji Karel Holec, 
Laci Holec, Alojz Hanžek in Šan-
dor Labric. 

Projekt je izrednega pomena 
na področju sadjarstva v Po-
rabju in je del razvojne stra-
tegije za območja, kjer živi 
slovenska manjšina na Mad-
žarskem. V letu 2009 so v ok-
viru projekta večjo pozornost 
namenili predelavi in prodaji 

sadja oz. produktov iz pridela-
nega sadja. Poleg predavanj so 
sadjarji sami postavili tudi raz-
stavo sadja in sadnih izdelkov 
iz Porabja ter pripravili  degu-
stacijo različnih sort jabolk, se 
udeležili strokovne ekskurzije 
na Kozjansko in v Maribor. Po-
rabski sadjarji so izrazili željo 
po nadaljnjem sodelovanju z 
Ministrstvom RS za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano. V letu 
2010 bi želeli nadaljevati s pre-
delavo sadja, kot nov element 
projekta pa se je pojavilo eks-
tenzivno sadjarstvo. 
Dr. Stane Klemenčič, direktor 
Kmetijsko-gozdarskega zavo-

da Maribor, jim je prisluhnil 
in zagotovil, da je zavod pri-
pravljen sodelovati. 
Predlagal jim je naslednji prog-
ram: Analiza stanja – potenci-
ali travniških sadovnjakov, 
tržno zanimive količine, Stro-
kovno predavanje o visokode-
belnih drevesih, revitalizacija 
obstoječih sadovnjakov, Izde-
lava razvojnih programov za 
razvoj ekstenzivnega sadjar-
stva, Oblikovanje novih trav-
niških sadovnjakov.
Pogovor je potekal tudi o 
projektnem načrtu Razvojne 
agencije, s katerim želi le-ta 
konkurirati za evropska sred-
stva na prihodnjem razpisu 
Operativnega programa čez-
mejnega sodelovanja Sloveni-
ja – Madžarska 2007-2013.
Osnovni cilj projekta »Biseri 
Slovenske krajine« je, da z 
ustvarjanjem kakovostnega 
okolja in trajnostnega razvoja 
občin ustvarijo boljše pogoje 
za življenje in delo na čezmej-
nem območju. S projektom bi 
od ohranitve travniških sa-
dovnjakov prišli do končnih 
dobrot Porabja in Goričkega. 
Vladimir Čeligoj je povedal, da 
bo Ministrstvo RS za kmetij-
stvo, gozdarstvo in prehrano 
tudi v letu 2010 podprlo pro-
jekt »Strokovno usposabljanje 
porabskih sadjarjev«, glede 
evropskega projekta pa je iz-
razil zadovoljstvo in ponudil 
pomoč ministrstva. 

Andreja Kovač

Porabski sadjarji za stare sorte 

Porabski sadjarji se vsako leto udeležujejo strokovnih 
izpopolnjevanj

Zamejci in nekateri njihovi prijatelji na sejmu Turizem in 
prosti čas

Izjava državnega sekretarja
dr. Jesiha ob krčenju oddaje

Slovenski utrinki na madžarski TV 
Urad Vlade RS za Slovence 
v zamejstvu in po svetu z 
zaskrbljenostjo spremlja 
razvoj dogodkov glede 
krčenja edine oddaje na 
madžarski TV v sloven-
skem jeziku.
Ne more pristati na argu-
ment, da je razlog za to 
varčevanje, saj kriza, ki je 
tudi pri nas, najbolj vpliva 

na položaj najbolj ranljivih 
skupin v družbi, in manj-
šine to nedvomno so. To je 
tudi v nasprotju z dogovori 
na ravni obeh vlad, ki so 
bili sprejeti 27. novembra 
2009. Prav tako je to de-
janje v nasprotju s sklepi 
Mešane komisije, ki je za-
sedala 17. novembra 2009 
v Lendavi.

 V imenu Urada Vlade RS za 
Slovence v zamejstvu in po 
svetu je 2. februarja za STA 
državni sekretar dr. Boris 
Jesih izrazil pričakovanje, 
da bodo madžarske oblasti 
prisluhnile manjšinskim 
organizacijam in da bodo 
omogočile predvajanje od-
daje v takem obsegu kot do 
sedaj. 

Tudi Slovensko Porab-
je na sejmu Turizem in 

prosti čas 2010
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Če se z Goričkoga pelamo prau-
ti Murski Soboti, se splača pred 
varašom malo na lejvi kraj z 
glavne poštije titi. Ime male 
vesnice Martjanci znamenüje, 
ka stogi v njej cerkev svetoga 
Martina. Znautra v etoj zidini 

je stene namalo erični molar iz 
14. stoletja, Janez Akvila iz Rad-
gone, dele šteroga leko vidimo 
eške v prekmurskom Turnišči 
pa v vogrskom Veleméri tö. V 
Martjanci leko na gotski freskaj 
vidimo portret molara, ki je biu 
med prvimi v Evropi, šteri je 
sebé namalo. Ništerni čednjaki 
pravijo, ka je cerkev v Martjanci 
un sam zozido tö, gvüšno pa je 
prvi molar v gnešnjoj Sloveniji, 
od šteroga ime vejmo.
Po poštiji na ravéni se mora-
mo malo dale prauti vogrskoj 
grajnci pelati, gda pridemo v 
Moravske Toplice. »Toplice« 
znamenüjejo, ka z zemlé topla 
voda gori dé. (S te slovanske 
rejči pride vogrska rejč »tapol-
ca« tö.) Slejdnja lejta Prekmurje 
vsikder več turistov gorpoiške, 
ka se leko v termalnoj vodi, šte-
ra zdravi tö, kaupajo nej samo v 
Moravci, liki v Lendavi, Banov-
ci pa Murski Soboti tö. Ništerne 
vretine so indri v gnešnjoj Slo-
veniji nücali že rimski sodac-
ke, drüge so najšli v moderni 
cajtaj. Moravci so turistično 
mesto gratali v 1960. lejtaj, gda 
so najšli 72 stopinj toplo vodau. 

Ž njauv se leko zdravijo reuma 
pa betegi kauže.
Blüzi Murske Sobote so pa nej 
samo stare cerkve. Malo naprej 
od Moravec, v Bogojini, je cer-
kev pred osemdesetimi lejtami 
gorobnauvo najvekši slovenski 

arhitekt (építész), Jože Plečnik. 
Bejla zidina z okrauglim tör-
mom má sploj ovaško formo od 
drügi prekmurski cerkvá, znau-
tra pa vidimo na plafoni in na 
oltari posaude, kak spomin na 
lončare, šteri so v krajini delali. 
V tej vesi se je naraudo erični 
gorenjesinčarski plebanoš pa 
čednjak Jožef Košič, posvejt 
sveta pa je v Bogojini zagledno 
mariborski püšpek dr. Jožef 
Smej, veuki prijatel Porabski 
Slovencov tö.
Murska Sobota je najvekše 
mesto pa center Pomurja, v va-
raši gnes kauli 20.000 lidi živé. 
Mesto v krajini Ravensko je od 
veuki slovenski varašov najbole 
daleč od Ljubljane in je edno 
sámo, štero na ravnici leži. Kak 
cejlo Prekmurje, je na križpautji 
štiri kultur, slovenske, vogrske, 
nemške pa rovačke. Domanji 
go zovejo samo »Sobota«, tau 
ime je prišlo od toga, ka so v so-
boto šegau meli senje držati. Po 
drügoj svetovnoj bojni se je va-
raš začno brž razvijati, v gneš-
nji cajtaj se zvün centra naglo 
nauve pa veuke baute operajo.
Kipüvali pa odavali so že inda 

tö. Vogrski krau Matjaž Korvin 
je v 15. stoletji varaši dau pravi-
co za senje, eške gnes odavajo 
vsefelé vsikši pondejlek na pi-
aci. Gesteta pa dvej veuki senji 
tö, 15. oktobra Trejzino pa 6. 
decembra Miklaušovo.
Do konca prve svetovne bojne 
je indašnja Slovenska kraji-
na gezero lejt k Vogrskomi 
kralestvi cüj slišala, leta 1919 
pa je Prekmurje sama svoja 
socialistična republika grata-
la pod voditelom Vilmošom 
Tkalcom. Murska republika 
pa je samo devet dni trpela. Od 
tistoga mau je vekši tau vogrski 
Slovencov pod Jugoslavijo pri-
šo, samo med drügov bojnov 
so Madžari krajino nazajvzeli. 
Vogrske pa nemške sodake so 
leta 1945 zagnali jugoslovanski 
partizange pa ruski sodacke 
vküper, na tau spominata dva 
železniva sodaka na Trgi zma-
ge v Murski Soboti.
Sobota je bila pa gé eške gnes 
center takše krajine, gde se 
zvekšoga s paverskim delom 
spravlajo, če zdaj že rejsan 
bole moderno. Zavolo toga 
so v varaši takše fabrike, štere 
kmetijske izdelke (termékek) 
prejkdelajo. Zvün té je v vara-
ši najvekša tekstilna fabrika 
Mura, v šteroj gvante redijo pa 
má dosta veštaukov kaulivrat 
v Prekmurji. Firma je dosta 
držinam delo dala tačas, ka je 
predlani gospodarska kriza nej 
vövdarila.
V Murski Soboti leko človek do-
sta zelenjá vidi. V Parki méra 
stogijo drevoredi (fasorok), v 
šteraj so dvejstau lejt stari rasti, 
lipe pa drüge drejve, ki vodijo k 
baročnomi soboškomi Gradi. V 
etoj zidini gnes najdemo muzej 
pa drüge kulturne inštitucije, 
če pa se prejk parka malo dale 
španceramo, pridemo v tak-
zvano »fazanerijo«. Inda svej-
ta so grofke tü meli živalski vrt, 
gnes je med dvöma potokoma 
mala gaušča. Tam takšo drej-

vo tö rasté, štero je kaulivrat 
skoro 7 mejterov šurko. Dosta 
Sobočancov odi sé počivat ali 
se s športom spravlat, zalüble-
ni podje svoje lübice sé zovéjo. 

Nej daleč stogi kasarna, štero 
so med bojnov za Slovenijo leta 
1991 bombardérali. 
Do nej davnik so bile v Sloveniji 
samo tri püšpekije. Glavna je 
bila nadpüšpekija v Ljubljani, 
dvej püšpekiji pa sta bili eške v 
Maribori pa v Kopri pri maur-
dji. Leta 2006 je mariborska 
nadpüšpekija gratala, pre-
kmurski Slovenci pa so oprvin 
v zgodovini dobili svojoga pü-
špeka. 10. januara letos je nau-
vi püšpek v Murski Soboti grato 
msgr. dr. Peter Štumpf, šteri je 
v svojom svetešnjom guči pov-
ödo, ka má za svoje vörnike Po-
rabske Slovence tö, na štere de 
skrb emo. Stolna cerkev püšpe-
kije je cerkev svetoga Nikolaja v 
Murski Soboti.
V Soboti pa delajo novine, radi-
oni pa tevenge tö. Novine Vest-
nik dostakrat pišejo o tem, ka 
se s Porabcami godi, na radioni 
Murski val leko Slovenci doma 
na Vogrskom tö poslüšajo od-
daje o svoji problemaj. V naj-
novejšom cajti se soboške tele-

vizije dosta brigajo za rojake z 
drügi kraj grajnce.
Gnesnedén vnaugokrat leko 
čüjemo, ka se trbej po dobrom 
obödi gibati. Ravenski lidgé tau 

včási tak naredi-
jo, ka zejo edno 
dobro »gibani-
co«. Gibanica 
se dela tak, ka 
med več plasti 
(rétegek) vleče-
noga testa damo 
oprvin mak, te 
oreje, škipke, pa 
sledik djabka. 
Takšo sladko ge-
sti na več mejstaj 
probajo narediti, 
depa prekmur-
ska gibanica je 
samo edna. Za-
tok je recept v 
Sloveniji zaščiten 
(védett). 
Gibanico so inda 

samo za svetek spekli, kak 
je bila na priliko 2. februara 
svejčnica. V Sloveniji do toga 
datuma eške ne ličijo vö krispa-
ne. Na té den se spominamo na 
vpelavanje device Marije, gda 
je leko z Jezošom štirideset dni 
po rojstvi oprvin staupila v cer-
kev. Gnes je tau svetek posvejta, 
gda čakamo sprtolejt. Je svetek 
svejč, štere blagoslavlamo v 
cerkvi. Kauli toga dneva pa so v 
Prekmurji dosta šatrivali. Prav-
li so, če na svejčnico zrankoma 
nega oblakov, se djazbec obrné 
v svoji lüknji na drügo stran 
ali si globšo lüknjo skopa. Tau 
znamenüje, ka zima eške duga 
bau. (V drügi krajinaj gledajo 
medvede – takši stvarin v Prek-
murji nega.) Če je letos na sve-
tek oblačno bilau ali nej, zatok 
Sobočanci tö žmetno čakajo 
konec zime.
(Vir fotografije: publikaciji Bo-
gojina in Slovenija – Pokraji-
ne in ljudje)

-dm-
Foto: E. Ružič

Ravenska ravén

Z Goričkoga v Piran –2. »Jaz pa pojdem na Gorenjsko,« - so naši starci spejvali pa spejvamo mi tö eške gnes. Naše novine Vas 
zovéjo na dugo-dugo paut, na šteroj mo se z Varaša pelali prejk Ljubljane na slovensko maurdje. Med 
bregami pa dolami, od varašov do gaušč, včási po šurki, včási po krivi poštijaj mo spoznali najlepše 
krajine Slovenije. Med potjauv mo pripovedavali od zidin pa lidi, od šeg pa gesti, od zgodovine do 
najnovejši cajtov. Pelajte se z nami – z Goričkoga v Piran.

Murska Sobota z okolico 

Kauli Murske Sobote je eške dosta njiv

Najbole eričen arhitekt je püsto svoj pečat v 
Bogojini
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OD
SLOVENIJE… Dvojezične oddaje na 

monoštrski televiziji

Mura-Raba TV – Vez med Porabjem in Prekmurjem

Danilo Türk se je udele-
žil Svetovnega gospo-

darskega foruma 
Slovenija po oceni predsednika 
republike Danila Türka v svetu ne 
velja za državo, ki bi jo finančna 
in gospodarska kriza hudo priza-
dela, je po vrsti srečanj z udele-
ženci Svetovnega gospodarskega 
foruma v Davosu ocenil predsed-
nik države. Zdaj mora pohiteti z 
novimi rešitvami, je dodal Türk, 
ki se je v Švici sestal s številnimi 
državniki, analitiki in vodilnimi 
komentatorji na področju sveto-
vnih ekonomskih vprašanj. Sve-
tovnega gospodarskega foruma 
se je udeležilo več kot 2500 poli-
tičnih in gospodarskih voditeljev 
iz več kot 90 držav. 

Roko Žarnić kandidat 
za novega ministra

Predsednik vlade Borut Pahor 
je izmed kandidatov za novega 
ministra za okolje in prostor, ki 
jih je predlagala stranka DeSUS, 
izbral Roka Žarnića, profesorja 
na Fakulteti za gradbeništvo in 
geodezijo. O kandidatu za no-
vega ministra bo kmalu odločal 
državni zbor, še pred tem pa se 
mora predstaviti pristojnemu 
delovnemu telesu, parlamentar-
nemu odboru za okolje in pros-
tor. Če ga bodo poslanci potrdili, 
bo Žarnić na položaju ministra 
zamenjal predsednika stranke 
DeSUS Karla Erjavca, ki je pred 
kratkim odstopil.

Psi raztrgali lastnika
V središču Ljubljane so psi pred 
dnevi do smrti raztrgali lastnika. 
Tragedija se je zgodila na Viču, 
kjer so isti psi že leta 2006 hudo 
poškodovali mimoidočega. Psi 
so tokrat napadli in do smrti 
pogrizli svojega lastnika 54-let-
nega Saša Baričevića, specialista 
splošne medicine. Policisti, ki so 
po obvestilu o napadu prispeli 
na kraj nesreče, so enega psa 
ustrelili, dva pa je potem usmrtil 
veterinar. Minister za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano Milan 
Pogačnik, ki je pred meseci pod-
pisal odločbo, s katero je dovolil, 
da se psa vrneta lastniku, je izra-
zil pretresenost zaradi tragične-
ga dogodka, a ne namerava od-
stopiti, saj meni, da ministrstvo 
za dogodek ni odgovorno. 

S 1. decembrom lanskega 
leta se je začel izvajati pro-
jekt Kulturno in medijsko 
sodelovanje obmejnega 
prostora med Muro in Rabo, 
z akronimom Mura-Raba 
TV, pri katerem sodelujeta 
dve televizijski hiši, Gott-
hárd TV v Monoštru in TV 
AS v Murski Soboti. 
Kot je bilo v predstavitvi 
projekta zapisano: »Za 
Porabske Slovence je po-
membno, da postanejo 
bolj prepoznavni na Mad-
žarskem in v Sloveniji, 
zato si je potrebno priza-
devati za takšen razvoj 
medijev, ki bo manjšince 
predstavil v pozitivni luči 
ter jim omogočil razvoj in 
napredek v Porabju, saj je 
to osnovni pogoj za obstoj 
te maloštevilne narodnost-
ne skupine.«
V prvi fazi izvajanja projek-
ta so bile tri porabske vasi, 
in sicer Sakalovci, Dolnji in 
Gornji Senik opremljene z 
optično povezavo. Do kon-
ca novembra lanskega leta 
se je že zaključilo polaganje 
optičnih kablov, tako so 
bile oddaje Gotthárd TV-ja 
vidne tudi v prej omenjenih 
vaseh. S pomočjo široko-
pasovne povezave so te vasi 
dobile ne samo več televizij-
skih kanalov, ampak tudi 
možnost za priključitev na 
internet. To je bil prej velik 
problem v teh vaseh, saj je 
zaradi premajhne kapaci-
tete imelo internetno pove-
zavo le nekaj gospodinjstev. 
Z optično povezavo se je ta 
problem rešil, že do zdaj 
lahko brska po internetu 
več deset ljudi. 
Preko optične povezave so 
lahko prebivalci teh treh 
vasi že od 1. decembra 
spremljali dvojezične odda-
je na Gotthard TV. V okviru 
projekta namreč sodelujoča 
partnerja, torej Gotthard TV 
in TV AS, pripravljata in iz-

menjujeta dvojezične odda-
je, ki predstavljajo življenje 
na obeh straneh meje. Obe 
televizijski hiši morata do 
konca trajanja projekta, se 
pravi do konca marca 2012, 
pripraviti 130 polurnih od-
daj. S tem se vzpostavlja 
skupni kulturni in medij-
ski prostor, ki naj bi krepil 
čezmejne vezi in povečal 
prepoznavnost Porabja na 
eni oz. Prekmurja na drugi 
strani. 
Gotthard TV pripravlja od-
daje z naslovom Vpogled 
– magazin Porabja, v 
katerih so predstavljeni 
razni dogodki in prireditve 
ter zanimive osebnosti v 
Porabju oz. vsakdanje živ-
ljenje tukajšnjih ljudi. Od-
daje, ki so podnaslovljene 
v slovenskem jeziku, so na 
ogled vsak torek ob 18.37 
uri. Ponovitvi sta ob petkih 
ob isti uri, ob nedeljah pa 
od 13.30 ure. Oddaje lahko 
spremljate tudi na TV AS, in 
sicer ob torkih ob 18.30 uri. 
Naslednja oddaja bo v celo-
ti namenjena slovenskemu 
kulturnemu prazniku. Po-
ročali bomo o treh prire-
ditvah v Monoštru, ki so 
se konec tedna odvijale na 
generalnem konzulatu in v 
Slovenskem kulturnem in 
informativnem centru. 
V okviru izmenjave oddaj 
lahko vidimo na Gotthard 
TV tudi oddaje TV AS z nas-
lovom Mura-Raba TV, ki 
so podnaslovljene v mad-
žarščini in so na ogled ob 
sredah ob 18.30 uri. Vse te 
oddaje lahko spremljate 
tudi na spletnih straneh 
obeh televizijskih hiš. 
Izvajalci projekta upajo, 
da bo le-ta imel pozitivne 
učinke na prebivalce v ob-
mejnem prostoru, saj bo 
prispeval k boljšemu pozna-
vanju življenja in navad v 
vključenih regijah. 

Nikoletta Vajda

Plan programov
Drüštva porabski

slovenski penzionistov 
za leto 2010

14. februar (fašenska nedela) 
Fašenski karneval pa bal z Lajčinom v Slovenskom daumi v 
Varaši.
17. majuš (pondejlak) 
Prauška v Prekmurje (Petišovci, Gaberje, Lendava…), zadveče-
rek pa srečanje z Drüštvom penzionistov Murska Sobota. (Vo-
litve).
29. avgustuš (nedela) 
Srečanje z domanjimi lidami v kulturnom daumi na Verici-Rit-
karovci na gledališkom zadvečerki, gda do špilali domanji pa 
gorički gledališčniki v domanjoj rejči. Piknik, spoznavanje vesi, 
domanji lidi pa veselica z Lajčinom.
21. november (nedela) 
Občni zbor (közgyűlés).
Kulturni program – adventni – z Mejšanim pevskim zborom 
Vladimir Močan Drüštva penzionistov Murska Sobota. Delavni-
ce (foglalkozások): redli do se adventni vejnci pa božični okra-
ski (karácsonyi díszek), mejrila ta se krvni pritisk pa cuker v 
krvi, pogledne se leko dokumentarni film o Porabski Sloven-
caj, špilo de se leko šah, karte… pa se veselo vzema slobaud od 
staroga leta.
Drügo delo: 
1. Ustvaurili smo folklorno skupino z ženskami v števanov-
skom-varaškom tali, stere se nota navčijo indašnje porabske 
plese. Upokojenske folklorne skupine v Porabji ešče nikdar nej 
bilau, zatau smo leko radi, ka se tau lüstvo vzeme za tau delo, 
pri sterom se tü obrnemo za pomauč na Slovensko zvezo. 
2. Med členi, najbole ženskami, je dosta, stere dober glas majo 
za popejvanje, dosta porabski naut znajo, en tau redno popejva 
tü v skupinaj Slovenske zveze. Zatau tau dobro priliko vöponöj-
camo tak, ka mo svojo pevsko skupino meli s tistimi, steri so z 
dobre volé samij tü za tau. 
3. Vse tiste ženske so tü v drüštvi, stere že več lejt pečejo pa kü-
jajo porabske dobraute, gda Slovenska zveza má gastronomsko 
razstavo (ételbemutató) ali go za tau prosijo drügi v Sloveniji 
ali na Vogrskom. 
4. Malo tašni starejši lidij je že, steri majo volo ali zdravdje, ka 
leko delajo ešče stare meštrije. Največ med tejmi je tü v drüštvi, 
največkrat dela tej lidi postavlamo vö v imeni Porabski Sloven-
cov, ovak pa oni z veseldjom dajo prejk svojo znanje tak tü, ka 
odijo na programe pa taum lidam nota kažejo delo.
5. Lidgé v tau drüštvi so za najlepšo peldo pri tejm tü, ka na njij 
leko računajo najbole vsi, steri pripravlajo kakšne programe, 
oni so najbola gvüšna publika.
6. Drüštvo je fejs povezano že od začetka mau z Drüštvom pen-
zionistov Murska Sobota, aktivno delata vküper. Na želenja 
Drüštva penzionistov v Puconci pa Moravskij Toplicaj so od 
lanjskoga leta tü začnili vküper delati.

Klara Fodor
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Na železniški postaji v Murski Soboti so pred dnevi odkrili spo-
menik, posvečen izgonu judovske skupnosti iz Prekmurja. Leta 
1944 so iz soboške železniške postaje odpeljali 530 Judov, vrni-
lo se jih je le kakih petdeset.

Pozabljeni kovček je prvi spomenik žrtvam holokavsta v Slo-
veniji. Slavnostni govornik, minister za šolstvo in šport Igor 
Lukšič, je v nagovoru povedal, da v Sloveniji na dogodke pred 
66 leti doslej poleg zgodovinskih knjig, učbenikov in vse manj-
šega števila preživelih ni prav nič neposredno spominjalo in 
opominjalo na načrtno iztrebljanje šestih milijonov Judov, ki 
je vsestransko zaznamovalo evropski spomin. Spomenik zato 
razume kot sestavni del dolgo pričakovanega obujanja javne-
ga spomina na najbolj travmatični čas prejšnjega stoletja in 
»kot našo odločenost, da teh časov in njegovih naukov nikoli 
ne bomo pozabili, razumem ga tudi kot protest proti najbolj 
okrutnemu zločinu človeštva,« je poudaril Lukšič. Spomenik 
Pozabljeni kovček je nastal na pobudo Znanstvenorazisko-
valnega centra SAZU. Zasnoval ga je akademski slikar Sandi 
Červek, izdelal pa akademski kipar Mirko Bratuša.

SE

… DO
MADŽARSKE

SLOVENŠČINA KOT PRILOŽNOST ZA VSE

Minister za šolstvo in šport Igor Lukšič in direktor 
Znanstvenoraziskovalnega centra SAZU Oto Luthar sta v 
Murski Soboti odkrila prvi spomenik žrtvam holokavsta v 

Sloveniji

Po mnenju varuha 
manjšinskih pravic se 
manjšinske skupnosti 

asimilirajo
Varuh manjšinskih pravic Ernő 
Kállai je to ugotovil na podlagi raz-
iskave, ki jo je njegov urad opravil 
med trinajstimi manjšinami na 
Madžarskem. Raziskava se je osre-
dotočila predvsem na uveljavlja-
nje kulturnih pravic manjšin. Po 
mnenju ombudsmana so precejš-
nje pomanjkljivosti na vseh pod-
ročjih manjšinskega kulturnega 
življenja, in sicer predvsem zaradi 
neurejenosti pravnih predpisov 
ter nezadostne vloge države. Ni 
točnih podatkov, koliko sredstev 
namenja država manjšinskim 
kulturnim ustanovam, država je 
velikokrat v zamudi pri izpolnje-
vanju mednarodnih obveznosti 
ali jih enostavno ne izpolnjuje. 
Manjšinske mešane komisije so 
velikokrat neučinkovite. Ombuds-
man je predlagal pripravo 35 pod-
zakonskih aktov, pripravil je 78 
priporočil vladi in manjšinskim 
organizacijam. Prepričan je, da se 
v okviru sedanjih manjšinskih in-
stitucionalnih okvirov ne da obdr-
žati kulture manjšin in zaustaviti 
njihove asimilacije.

Madžarska se že priprav-
lja na predsedovanje EU 

v letu 2011
Približno 700 ljudi, predvsem 
delavci v javni upravi, bo delalo v 
času madžarskega predsedovanja 
Evropski uniji, in bodo služili le 
temu namenu. Madžarska bo sku-
paj s Španijo in Belgijo predsedo-
vala Uniji v letih 2010-2011, mad-
žarsko predsedovanje se bo začelo 
s 1. januarjem 2011. Madžarska 
– enako kot Španija in Belgija 
– želi dati poudarke izhodu iz go-
spodarske krize, obnovi sociale in 
ustvarjanju novih delovnih mest. 
Zunanje ministrstvo je poudarilo, 
da podpira širitev Unije, prizade-
valo si bo predvsem za vstop Hrva-
ške. Na pobudo Madžarske je troj-
ka zapisala v svoj program načeli 
kulturna raznolikost kot posebni 
človeški vir in okrepitev regional-
nega sodelovanja, ki se bosta mo-
rali napolniti s konkretno vsebino 
v času predsedovanja, ko naj bi na 
Madžarskem prišlo do približno 15 
srečanj na ministrski ravni.

Pozabljeni kovček

Tudi pred letom dni smo v 
prispevku o nalogah, pomoči 
in podpori narodnostnemu 
šolstvu v Porabju s strani Za-
voda RS za šolstvo, OE Murska 
Sobota, in slovenskega šolske-
ga ministrstva s podobnim na-
slovom želeli poudariti bistvo 
naših prizadevanj pri moti-
viranju vseh sodelujočih za 
učenje slovenščine. Še vedno 
smo prepričani, da je sloven-
ski jezik kot manjšinska ma-
terinščina ali kot jezik sosedov 
priložnost za vse: v prvi vrsti 
za učence, ki so ob učenju slo-
venščine deležni še marsikate-
re »motivacijske dejavnosti«, 
ki jim jo financira slovensko 
šolsko ministrstvo, vsebinsko 
in organizacijsko pa pripravi 
Zavod RS za šolstvo, skupaj 
s šolami in slovenskima na-
rodnostnima organizacijama. 
Sodelovanje med vsemi našte-
timi je namreč pomembno, saj 
se naloge na šolskem področju 
dopolnjujejo in z dobrim sode-
lovanjem prav vseh tudi odlič-
no izpeljejo. Pouk slovenščine 
je odločilnega pomena tudi za 
obstoj porabskih vrtcev in šol. 
Le kot narodnostne bodo te 
ustanove še naprej obstajale, 
in tega se morajo dobro zave-
dati prav vsi: lokalne in manj-
šinske samouprave, vodstva 
šol in vrtcev, učitelji in starši. 
Narodnostne izobraževalne 
ustanove v lokalnem okolju 
so nosilke in ohranjevalke slo-
venske identitete, zato je po-
membno, da prav vsi podpira-
mo njihov obstoj tam, kjer so. 
Vsako ukinjanje vrtcev ali šol 
boleče zareže v narodnostno 
jedro, iz žalostne izkušnje uki-
nitve podružnične sakalovske 
šole pred skoraj desetletjem pa 
vemo, da otroci, ki se jih pre-
šola iz vasi v Monošter, tam ne 
obiskujejo pouka slovenskega 
jezika, vsaj narodnostnega 
programa ne (tudi v letoš-
njem prvem t. i. slovenskem 
narodnostnem razredu je le 
eden učenec iz Sakalovcev, 
nobenega pa ni iz  Slovenske 
vesi). Ker pa se lokalne skup-
nosti rade ob takih dejanjih iz-

govarjajo na finančne težave, 
bi lahko naredile kakšen ko-
rak v smer administrativnega 
združevanja ustanov; le-te naj 
ostanejo na sedanjih lokaci-
jah, veliko rezerv pa je v boljši 
izkoriščenosti t. i. človeških vi-
rov (skupna vodstva ustanov, 
učitelji, ki bi poučevali pred-
mete, za katere so strokovno 
usposobljeni, npr. na dveh 
šolah). To bi gotovo prispeva-
lo h kvalitetnejšemu pouku 
in povzročilo, da starši svojih 
otrok ne bi pošiljali v mono-
štrsko šolo. V razmišljanju ne-
katerih odgovornih v lokalnih 
skupnostih in ustanovah je 
namreč zelo prisoten lastni 
interes, brez dolgoročnega na-
črtovanja in razmisleka, da se 
bo za obstoj določene šole ali 
vrtca potrebno potruditi za 
prav vsakega otroka, potruditi 
s kvaliteto in odgovornostjo, 
četudi na račun izgube lastne 
funkcije.
V letu 2010 bo slovensko šolsko 
ministrstvo skupaj z Zavodom 
RS za šolstvo še naprej, tudi 
– po zagotovilih odgovornih 
– ob nezmanjšani finančni 
podpori, skrbelo za izvajanje 
že utečenih strokovnih nalog 
v porabskem narodnostnem 
šolstvu. Izvajali bomo temelj-
no nalogo – strokovno pomoč 
in svetovanje pri poučevanju 
slovenskega jezika in razvi-
janju dvojezičnega pouka v 
vseh izobraževalnih ustano-
vah, skrbeli za izobraževanja 
učiteljev: načrtujemo 4 stro-
kovna srečanja v Monoštru, 
dvodnevni jesenski seminar 
prav tako v Monoštru. Osred-
nje izobraževanje pa bo tradi-
cionalni Seminar slovenskega 
jezika in kulture predzadnji 
teden v juniju, predvidoma v 
Portorožu. Seveda pa se uči-
telji lahko udeležijo katerega 
koli izobraževanja v Sloveniji, 
če jih zanima. Kot pomemb-
na izobraževanja učiteljev pa 
štejem tudi strokovna sodelo-
vanja porabskih šol s šolami v 
Sloveniji (hospitacije, pogovo-
ri z učitelji, izmenjava gradiv 
za pouk), ki jih je potrebno 

gojiti še v večji meri. Tudi letos 
se bomo kulturno bogatili na 
prednovoletnem gledališkem 
večeru v Mariboru. 
Skupaj z narodnostnima 
organizacijama bomo izpeljali 
dejavnosti v zvezi s promocijo 
učenja slovenščine v mono-
štrskih šolah, saj so lanska pri-
zadevanja bila zelo uspešna in 
zato je z motiviranjem v prvi 
vrsti staršev, da vpišejo otroke 
k pouku slovenščine, potrebno 
nadaljevati.
Na pobude učiteljev bomo na-
bavili tudi letos določeno šte-
vilo strokovnih in leposlovnih 
knjig, učbenikov in slovarjev. 
Za potrebe dvojezičnega po-

uka pa se prevajajo učbeniki 
in delovni zvezki za predmet 
Spoznavanje okolja (o tem v 
eni od prihodnjih številk). Ker 
smo doslej polepšali le tri seni-
ške učilnice, bomo letos, če bo 
šlo vse po sreči, še četrto in še 
kaj za vrtce in šole – odvisno 
od potreb – se bo uredilo.
V Letnem delovnem načrtu 
2010 pa so številne, nekatere 
že tradicionalne, pobude in 
dejavnosti tudi za porabske 
učence. Ker jih je veliko in so 
vse zelo zanimive in privlač-
ne, jim bomo posvetili pose-
ben zapis v prihodnji številki 
Porabja.

Valerija Perger
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Gnesden je že rejdka taša 
družina, gde bi štiri, pet ali 
ešče več mlajšov bilau. Prvin 
je tau ranč naaupak bilau. 
Tau je bilau rejdko, gde je 
eden biu ali sta dva bila. Na 
Dolenjom Seniki živé dru-
žina Barabaš, gde je deset 
mlajšov. Najprvin sam ranč 
nej dau valati, ka gnesden 
ešče tašo sploj je. Najbola 
sam se pa te čüdivo, gda sam 
zvedo, ka so oča iz Andovec.
• Pišti Barabaš, gda ste vi 
na Dolejnji Senik prišli?
»Sedemdesetdrugoga leta, 
gda sam se oženo.«
• Kak tau, ka ste iz rojstne 
vesi odišli?
»Te je nej tak bilau kak zdaj. 
Gde je več mlajšov bilau 
doma, tam so starejši kraj od 
rama odišli. Dja sam ešče tri 
sestre emo doma, pa dela je 
paulek tö nej bilau. Gda sam 
že slüžo, dja sam sestram 
na bučo (proščenje) nauvi 
gvant küpo, zato ka prvin je 
srmastvo bilau.«
• Kama ste odli delat?
»Odo sam k zidarom, v Va-
raš v ciglence, v Soprona v 
livarni (öntöde) sam delo 
dvej leta pa pau. Sploj dobra 
plača je bila tam. Na mejsec 
sam šestdjezero slüžo, gda 
so tistoga reda drügi samo 
djezero forintov domau ne-
sli v žepki. Dapa tau delo 
sam tam mogo njati, zato 
ka gda sam vöprišo iz livar-
ne, za volo tistoga plina mi 
je vsigdar lagvo bilau. Ka 
si mogo, če ne moreš, te ne 
moreš. Od tam sam v Som-
botel üšo, na tramvaji sam 
kalauz (kondukter) bijo. 
Dobro je tam bilau pa se mi 
je sploj vidlo. Emo sam edno 
sobo, ka so mi go Šabdjana 
Mariška vödali, oni so tö iz 
Andovec bili. Leko povejm, 
ka nika mi nej falilo. Na-
slejdnje mi več ranč plačati 
nej trbelo za sobo, zato ka 
gda sam doma bijo, vsig-
dar sam njim pomago kaj v 
ograci. Od tec sam rutjivo 
za sodaka šestdesetšestoga 
leta. Šestdesetdevetoga leta, 

gda sam dolazaslüžo, sam v 
Varaš prišo k MÁVAUT-i, ka 
je zdaj VOLÁN, za kalauza 
na autobus. Sledkar, gda več 
nej trbelo kalauza, nas tri, 
ka smo mladi bili, so v Som-

botel poslali, naj napravimo 
izpit na tovornjak. Tau so 
vse oni plačali, pa tak sam te 
šofer grato. Delo sam te ešče 

na Laderi, s šterim smo na-
sejkano kamenje naklajali 
na tovornjake. Tistoga reda 
so se poti redle, pa den nauč 
je trbelo naklajati. Bilau je 
tak, ka zazranka v pau šes-
toj smo začnili, cejli den pa 
cejlo nauč smo delali cejlak 
do drugoga zranka. Vejš, ka 
je tau bilau! Leko povejm, 
ka dosta vse sam vöprobo 

v živlenji pa dosta sam se 
mantrau.«
• Mogli ste delati pa se 
mantrati, zato ka je druži-
na velka bila. Kelko mlaj-
šov mate?

»Osem pojbov pa dvej dek-
le.«
• Mislili ste, ka te telko 
mlajšov meli?

»Vraga sam mislo, kak bi pa 
mislo. Velko srečo smo meli, 
ka z mlajši nikdar nej trbelo 
kaulak padara odti. Istino, 
ka dosta mlajšov mamo, 
dapa leko povejm, ka vsakši 
med njimi se zna ponašati 
pa delati tö. Tak ka smo njim 
nej mogli vse pod rit djati, 
zato ka ji je deset bilau.« 
• Zdaj že vsi delajo?

»Ešče nej, dva se ešče včita.«
• Gde so tisti, šteri so več 
nej doma?
»Dekla je vanej na Nemškom 
oženjena, najvekši pojep je 
tö tam, eden je na Gorenjom 
Seniki, drugi so ešče doma, 
dapa delat v Italijo, v Avstrijo 
pa na Nemško odijo.«
• Dje tak, ka ste vsi vkü-
per?
»Tašo se trno rejdko paršika, 
zdaj če na vüzem.«
• Mlajši zvekšoga vsi va-
nej v Avstriji ali v Nemčiji 
delajo, kak so se tak dobro 
navčili nemški gučati?
»Moji mlajši so bili najprvi, 
šteri so se na Gorenjom Se-
niki v šauli najprvin začnili 
nemški včiti. Dobro školni-
kojco so meli, Hildo Czuczai, 
pa so se brž navčili gezik. 
Zdaj kak njim je dobro, ka 
znajo nemški pa majo delo. 
Vsigdar sam njim tau pravo: 

’Če več djezikov znate, več 
ste vrejdni’.
• Pa slovenski znajo?
»Žau, samo Pityu, šteri je 
najstarejši. On pa zato, ka 
je v Andovce k babi pa k dej-
deki odo krave past. Njega 
so oni navčili. Hči Hajni z 
nemškoga, angleškoga pa s 
francuskoga jezika ma izpit, 
visoko stopnjo. Ona je visoko 

šolo skončala za zunanjo tr-
govino.«
• Kak tau, ka so se vaši 
mlajši vsi tak dobro včili?
»Pamet moraš meti, tau je 
edno, dapa pri nas je tak bi-
lau, ka vekši so menše vsig-
dar včili pa njim pomagali. 
Najbola pa tau, ka moraš 
volau meti za tau.« 
• Dosta mlajšov mate, 
vsakši se je nišo maštarijo 
vönavčo, tak ka pri vas je 
nej navola kaj zidati, redti 
ali popravlati.
»Mamo vsakše fele mojstre, 
tak ka mi vse sami napravi-
mo, obnavlamo ali popravi-
mo. Djeste ključavničar, av-
tomehanik, električar, zidar, 
cimerman, küjar, vrtnar, 
eden se vči za elektroinženi-
ra, druga hči pa je na visoki 
šoli skončala zunanjo trgovi-
no. Lani je sestra doma strejo 
delala, vsi smo šli pomagat. 
Sin, šteri je cimerman, je 
delo, mi drugi smo pa poma-
gali, tak ka ranč nikoga nej 
trbelo zvati. Tašoga reda je 
zato dobro, ka nas je dosta, 
leko eden drugoma poma-
gamo, pa napravimo tak, ka 
nej trbej meštere zvati.«
• V nedelo, gda k stauli 
sedete, kilo mesa zato ne 
dojde?
»Tau je dobro, če nas je do-
sta. Bola majo frajt pa apetit, 
pri nas tašo nikdar nej bilau, 
ka bi šteri tau pravo, ka nej 
mi trbej ali ka sam nej lačen. 
Tej mladi dva falata mesa tak 
tazakürijo kak nikanej. Pri 
nas tašo nikdar nej bilau, ka 
mena tau trbej ali tisto. Ka 
je bilau, tisto so djeli, ka nej 
bilau, tisto nej bilau. Nikdar 
so nej prosili, ka cutjar ali 
čokolado aj njim prinesem. 
Bola so prajli, oča kifli küpi, 
zato ka gda mo v šaulo šli, 
te mo djeli. Oni so tö znali, 
ka velka družina pa vse ne 
more küpti, ka si zaželejo. 
Dapa tak mislim, oni so bola 
vedli ceniti, če so kaj dobili, 
kak tisti, šteri so vse dobili.« 

Karel Holec

»Oča, bola kifli küpi«

Pišti Barabaš z ženo

Starejši kejp, na sterom sta oča pa mati pa deset mlajšov
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23. januarja je bil matu-
rantski ples na monoštr-
ski gimnaziji. Pred peto 

uro popoldne je bilo že 
veliko ljudi pred mest-
nim gledališčem, kjer se 

je odvijal prvi del va-
lete. Program se 

je začel ob pe-
tih. Najprej 

smo vsi 
skupaj 

zapeli himno. Iz prire-
diteljskega (rendező) 
razreda se je ena dija-

kinja s pesmijo poslo-
vila od maturantov. Za 
njo je imela slavnostni 
govor ravnateljica, Eva 
Balogh. Iz govora smo 
zvedeli, da je to leto trak 
z letnicama, ki ga dobi-
jo maturanti, modre in 
bele barve. Te trakce so 

po govoru razredničarke 
pripeli (kitűz) dijakom. 
V imenu maturantov se 
je poslovila dijakinja, 
ostali pa so se zahvalili 
vsem profesorjem s po 
eno rožo za 5-, oziroma 
8-letno delo. Potem so se 
preoblekli, in se je začel 
zabavni program. Začel 
ga je 12. a razred. Veliko 
so plesali in peli. Medtem 
so malo tudi parodizira-
li profesorje. Za njimi je 
prišel 13. b razred, ki se 
je veliko spominjal na 
minula leta. Spomnili 
so se skupnih šolskih iz-
letov, šolskih ur, itd. Tudi 
ples in EPP so pripravili. 
V reklami so oponašali in 
parodizirali profesorje.
Najbolj ganljiva (meg-
ható) točka večera pa je 
bila po mojem mnenju 
nazdravljanje razredni-
čarki. Dijaki 13. b razreda 
so se spomnili tudi svojih 

staršev in se s šopkom 
simbolično zahvalili za 
vse, kar so storili za njih.

Po programu se je začel 
ples v avli gimnazije. Di-
jaki 12. a in 13. b razreda 
so s starši zaplesali val-
ček. Igrala je banda Exta-
zis. Veselica je trajala do 
zgodnjega jutra, do četr-
te ure. Rada bi še ome-
nila, da je razredničarka 

12. a razreda Ágnes Ka-
rácsonyi, 13. b razreda 
pa Tünde Budai Szabó.

Na koncu bi pa zaželela 
vsem maturantom veliko 
sreče pri maturi. 

Martina Zakoč

KLOBASI

PESJI ŽITEK PISA ALBERTA
 Albert je pes. Pes z repom, ka nigdar ne enja majütati es pa ta. Albert je pes, ka na 

sebi dosta farb nosi. Albert je pes, ka laja. Albert je pes, ka grzé samo gda gej. Albert je pes, ka 
bi ga vsikši človek škeu za svojga meti.OTROŠKI KOTIČEK

Vsikši na toum svejti je srečen, če je nej lačen. Vsikši 
na toum svejti je srečen, če ma puno črvau. Vsikši na 
taum svejti je srečen, če žmano gesti leko gej. Pa je s 
psom Albertom pa njegvim Pavlom ranč tak. Albert 
kak človekov pajdaš pa Pavel kak peski pajdaš najraj 
od vsega gejta domanje klobasi. Gda Pavel takšo na 
sto dobi, je zanga najvekši svetek. Albert se vcejlak 
zmejša, če se kakši falajček klobasi zanga najde. Vej 
pa pesi dun ne moremo klobasi za gesti davati. Eške 
človek je ne gej vsikši den. Depa Pavel svojomi Alber-
ti vsikdar falajček vkraj vrejže pa njemi na skrivma 
taliči. Samo aj mama ne vidi. Pa Albert tö vej, kak je 
tou gé. Pa zatoga volo tisti falajček klobasi brž pogej, 
samo aj mama ne vidi. 
Najbaukše od vsej klobasi so pa gé dejdekove. Na, 
vej pa nej dejdekove. Najboukše pa najbole žmane 
so tiste, ka ji dela Pavlov dejdek. Pavel je skur vsik-
ši den pri njem. Gdakoli Alberta kauli žene, se stavi 
pri dejdeki. Albert tö trno rad dé s Pavlom k dejdeki. 
Pavel de k dejdeki zatoga volo, ka ga rad ma. Albert 
pa zatoga volo, ka so njemi žmane njegve klobasi. 
Pa si vsigdar brodi, ka Pavel klobasi dobi za gesti, 
pa po tejm un tö falajček dobi. Depa tau se ne godi 
vsikši den. Gnauk na keden pa se gvüšno zgodi. Pa 

tau najbole v soboto. Pavlova stara mama deje küjat 
klobasi pa po tejm cejli ram takšo fajnsko sago dobi, 
ka človek brž lačen grata. Albertov pseči naus tau 
sago že na kilomejter vpamet vzeme. Kak ga tou za-
čne škrabati po nausi, tak brž nagnauk nebesko silo 
ma. Pavla tak za sebov vlečé proti njegvomi dejdeki, 
ka se leko remen strga, na šterom ga žene. Istina, ka 
bi Albert gda svejta rad cejli par klobasi zo. Depa tisti 
falajček njemi je tö gé zavole.  
Biu je den kak vsikši drugi. Dejdek je Pavli pa njeg-
voj držini prineso najbole žmane klobasi. Ka do za 
obed meli klobasi v krepkoj grajovoj župi. Pavlova 
mama je sküjala klobasi. V tisto vodau od klobasi pa 
je dala küjat gra. Klobasi pa je djala na velki talejr 
pa njala tam v künji. Delo pa človeka zové, gda šké 
ali pa neške. Pa je šla tavö iz künje nika delat. Ranč 
v tistoj minuti sta prišla domau Pavel pa Albert. Jaj, 
kak sta je oba vesélo poglednola. Klobasi so se njima 
smedjale srejdi künje. Pavel si je brž velki falat krüja 
vrezo pa nanga gor dau cejli par klobasi. Na, eške 
prva je eden falajček vkraj vrezo svojmi Alberti. Té 
pa žmani falat brž zo pa se že doj lego tam pri péči 
kcuj k mački Gugi. Pavel pa se je odišo tavö špilat 
s svojimi mladimi pajdašami. Mama je dun nazaj v 

künjo prišla. Že na dveraj je vpamet vzejla, ka so nej 
več vse klobasi na talejri. Pa je poglednola Alberta, 
kak sladko spi. Pa je znauva poglednola talejr s klo-
basami pa znauva Alberta.
»Ti, Albert, ti!« se je začnola koriti. »Vej pa klobasi so 
za obed, nej pa za tebé! Ti maš tam venej svoje čunte 
pa drugo gesti. S tebov samo brige mamo. Ka več 
toga nigdar ne nerediš!« je bila trno čemerasta. 
Albert pa go je cejli sneni samo gledo. Gledo go je, pa 
je nikanej vedo, zakoj se kori z njim. Bole, kak pa se 
je korila, je že vedo, ka nika od klobasi guči. Gda pa 
se je najbole korila, je vedo, ka bi aj un klobasi krad-
no. Kak aj zdaj Albert Pavlovoj mami tumači, ka je 
un nika nej vkradno? Kak aj njoj tau povej? Nikak ne 
more prajti, vej pa človek ne razmej pisečo rejč. Zato 
je samo tak naraji zmrnjavo pa se potülo eške bole 
ta nazaj za peč. Pavlova mama je tau razmejla, ka 
Albert vej, ka je naredo. Albert pa si je samo brodo, 
kakši je té njegvi pesji žitek. 
»Pes je vsigdar gé krivi za tau, ka človek naredi,« se 
je pogučavo sam s seuv pa čako, če njemi Pavel eške 
kakšen falajček klobasi podvori.

Miki Roš

MLAŠEČI KAUT

Maturantski ples

12. in 13. razred na svečanem programu v gledališki dvorani Že preoblečeni za ples
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ČASOPIS
 SLOVENCEV NA MADŽARSKEM

Varaške - slovenčarske ženske se v svoji pevski skupini tak dob-
ro poznajo (počütijo), kak če bi tau bila njina drüga držina. 
Lepau se porazmejo, poštöjvajo med seov pa se rade vküper 
veselijo. Vala Baugi, sile nikdar nejmajo, gda so vküper. Telko 
vse majo prajti ena drügoj, ka če bi se vejn trgé dnevi vküper 
zgrabili, bi tü nej vösfalile. Rade svetijo vküper, vsakšo žensko 
posaba gora pozdravijo na den (god) pa té tü, gda stera sveti 
bola krauglo leto svojga rojstva. Pri tej lejpi človeški šegaj, zvöjn 
vsej žensk, največ majo vcuj njina mentorica Marija Rituper s 

svojim možaum Kalmanom iz Murske Sobote, steriva ji preveč 
rada máta, pa domanja prejdnja skupine Aranka Schwarcz, 
stera že više petnajset lejt skrbi za vse brige skupine. Letos so že 
tü držale vekši svetek, gda so lepau svetile 65. rojstni den Mar-
gite Korpič s Traušča. Delavci Slovenske zveze ji ob tej priliki tü 
želimo vesela lejta, mirno držinsko živlenje pa dobro zdravdje 
za cejlo njeno držino. Gratulejramo!

Klara Fodor

PETEK, 12.02.2010, I. SPORED TVS
6.10 KULTURA, ODMEVI, 7.00 POROČILA, 
DOBRO JUTRO, 10.10 SREBRNOGRIVI 

KONJIČ, RIS., 10.35 AMBRINO ŽIVLJENJE, DOK. FILM, 10.50 ENAJSTA 
ŠOLA, 11.20 TO BO MOJ POKLIC, 12.10 OSMI DAN, 12.45 MINUTE ZA 
JEZIK, 13.00 POROČILA, ŠPORT, VREME, 13.15 TURBULENCA, 14.05 
KNJIGA MENE BRIGA, 14.25 SLOVENSKI UTRINKI, 15.10 MOSTOVI – 
HIDAK, 15.40 DOKTOR PES, RIS., 15.55 MIHEC IN MAJA, OTR. SER., 16.05 
PAPIRNATI ZMAJI, 16.25 DANI, DAN. NAD., 16.50 EPIDEMIJA RUMENK, 
RIS., 17.00 NOVICE, SLOVENSKA KRONIKA, ŠPORT, VREME, 17.20 
POSEBNA PONUDBA, 17.50 DUHOVNI UTRIP, 18.05 Z GLAVO NA ZABAVO, 
18.35 VIPO, RIS., JANI NANI, RIS., 19.00 DNEVNIK, VREME, ŠPORT, 19.45 
EUTRINKI, 20.00 DANES DOL, JUTRI GOR, 20.30 NA ZDRAVJE!, 22.00 
ODMEVI, KULTURA, ŠPORT, VREME, 23.05 POLNOČNI KLUB, 0.20 
DUHOVNI UTRIP, 0.35 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 12.02.1992, 1.00 
DNEVNIK, 1.30 DNEVNIK SLOVENCEV V ITALIJI, 1.55 INFOKANAL
PETEK, 12.02.2010, II. SPORED TVS
6.30 INFOKANAL, 7.35 TV PRODAJA, 8.05 V DOBRI DRUŽBI, 9.05 
GLASNIK, 9.30 PISAVE, 10.00 EVROPSKI MAGAZIN, 10.30 ČRNO BELI 
ČASI, 10.45 TV DNEVNIK 12.02.1992, 11.40 ŠPORT ŠPAS, 12.10 GREMO 
NA SMUČI, 12.40 KOT ATA IN MAMA, OTR. NAN., 13.05 MATILDA, BALET, 
13.30 SLOVENSKI SODOBNI PLES, 13.45 KOREOGRAF IZTOK KOVAČ, IN 
GORAN BOGDANOVSKI, 14.45 DNEVNIK HOLOKAVSTA, 15.35 CIRCOM 
REGIONAL, 16.05 MINUTE ZA ..., 16.35 MOSTOVI - HIDAK, 17.05 ZIMSKE 
OLIMPIJSKE IGRE, DOK. FILM, 18.00 MAGAZIN V ALPSKEM SMUČANJU, 
18.30 ZIMSKE OLIMPIJSKE IGRE VANCOUVER 2010, 20.30 DŽINGISKAN - 
KRALJ VETRA, DOK. SER., 21.20 ETRUŠČANSKA NEVESTA, IT. NAD., 22.20 
MESEC IZ PORCELANA, AM. FILM, 23.55 USODNA FANTOVŠČINA, AM. 
FILM, 1.30 JASNOVIDKA, AM. NAD., 2.10 KONCERT SNOW PATROL IN U2, 
2.55 ZIMSKE OLIMPIJSKE IGRE 2010: ODPRTJE, 6.00 INFOKANAL

* * *
SOBOTA, 13.02.2010, I. SPORED TVS
6.15 KULTURA, 6.20 ODMEVI, 7.00 ZGODBE IZ ŠKOLJKE,  MIHEC IN 
MAJA, OTR. SER., ZAJČEK BINE: DIRIGENT, LUTK. NAN.; RIBIČ PEPE: Z 
ZABAVNO ČRKO Z V ZASAVJU, OTR. NAD., 9.00 KRALJIČIN NOS: TO LEPO 
ŽIVLJENJE ZUNAJ, ANG. FILM, 10.40 POLNOČNI KLUB, 11.55 TEDNIK, 
13.00 POROČILA, ŠPORT, VREME, 13.20 GLASBENI SPOMINI Z BORISOM 
KOPITARJEM, 14.15 FOYLOVA VOJNA: STRTE DUŠE, ANG. NAD., 15.55 
SOBOTNO POPOLDNE, 15.55 O ŽIVALIH IN LJUDEH, 16.10 ZDRAVJE, 
16.30 USODA, 16.35 NASVET, 17.00 POROČILA, ŠPORT, VREME, 17.15 
OZARE, 17.20 ZAKAJ PA NE, 17.40 NA VRTU, 18.05 NAGRADNA IGRA, 18.10 
Z DAMIJANOM, 18.40 LARINA ZVEZDICA, RIS., 19.00 DNEVNIK,  UTRIP, 
VREME, ŠPORT, 20.00 50 LET DELA MITA TREFALTA NA TVS, 21.55 HRI-
BAR, 23.00 POROČILA, VREME, ŠPORT, 23.35 VROČI BRONX, AM. NAD., 
0.20 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 13.02.1992, 0.45 DNEVNIK,  1.05 
DNEVNIK SLOVENCEV V ITALIJI, 1.30 INFOKANAL
SOBOTA, 13.02.2010, II. SPORED TVS
6.30 ZABAVNI INFOKANAL, 8.15 TV PRODAJA, 8.45 SKOZI ČAS, 8.55 IZ 
ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 13.02.1992, 9.20 POSEBNA PONUDBA, 9.40 
CIRCOM REGIONAL, 10.40 MINUTE ZA ..., 11.10 DŽINGISKAN - KRALJ 
VETRA, DOK. SER., 12.00 SLOVENCI PO SVETU, 13.00 ČEZ PLANKE: 
KANADA, 14.00 ZIMSKE OLIMPIJSKE IGRE VANCOUVER 2010: ODPRTJE, 
16.25  ROKOMET, TEKMA LIGE PRVAKINJ: KRIM MERCATOR - LEIPZIG, 
18.10 ZIMSKE OLIMPIJSKE IGRE VANCOUVER, 18.40 NORDIJSKO 
SMUČANJE, 20.40 ALPSKO SMUČANJE, 22.00 BIATLON: 7,5 KM SPRINT 
(Ž), 0.00 ROKOMET, TEKMA LIGE PRVAKOV: BOSNA - GORENJE, 1.20 
ZABAVNI INFOKANAL

* * *
NEDELJA, 14.02.2010, I. SPORED TVS
6.55 TELEBAJSKI, OTR. NAN., TRNOVO ROBIDOVJE, LUTK. NAN.; GUMBEK 
IN RJAVČEK, RIS., 9.50 ŠPORT ŠPAS, 10.20 NA KRILIH PUSTOLOVŠČINE: 
SKRIVNOSTNE ŽIVALI, FR. DOK. NAN., 10.50 PRISLUHNIMO TIŠINI, 11.20 
OZARE, 11.25 OBZORJA DUHA, 12.00 LJUDJE IN ZEMLJA, 13.00 POROČILA, 
ŠPORT, VREME, 13.20 NA ZDRAVJE!, 14.35 PRVI IN DRUGI, 15.00 NLP, 
15.05 NA NAŠI ZEMLJI Z MARJANO GRČMAN, 15.10 GLASBIATOR, 15.25 
NEDELJSKO OKO Z MARJANOM JERMANOM, 15.35 PROFIL TEDNA, 16.00 
VEČNO Z LORELLO FLEGO, 16.05 ŠPORTNI GOST, 16.20 SVETOVNO S 
KARMEN ŠVEGL, 16.25 BLEŠČICA, 17.00 POROČILA, ŠPORT, VREME, 17.15 
NLP, 17.15 NAGLAS!, 17.30 FOKUS, 18.25 ŽREBANJE LOTA, 18.35 PRIHAJA 
NODI, RIS., 18.45 POKUKAJMO NA ZEMLJO, 19.00 DNEVNIK, ZRCALO 
TEDNA, VREME, ŠPORT, 20.00 SPET DOMA, 21.50 VEČERNI GOST: VIKI 
GROŠELJ, 22.45 POROČILA, VREME, ŠPORT, 23.15 NASPROTNI SPOL, AM. 
FILM, 0.40 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 14.02.1992, 1.00 DNEVNIK, 1.20     
DNEVNIK SLOVENCEV V ITALIJI, 1.50 INFOKANAL
NEDELJA, 14.02.2010, II. SPORED TVS
6.30 ZABAVNI INFOKANAL, 7.40 TV PRODAJA, 8.10 SKOZI ČAS, 8.20 IZ 
ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 14.02.1992, 8.40 GLOBUS, 9.10 SLOVENSKI 
LJUDSKI PLESI, 10.15 50 LET DELA MITA TREFALTA NA TVS, 12.00 
POMAGAJMO SI, 12.30 TURBULENCA, 13.25      14.30 ZIMSKE OLIMPIJSKE 
IGRE VANCOUVER 2010, 14.30 NORDIJSKO SMUČANJE, 15.30 ALPSKO 
SMUČANJE, 16.40 DESKANJE NA SNEGU (Ž) GRBINE, 16.55 HITROSTNO 
DRSANJE, 17.20 SANKANJE, 18.55 ALPSKO SMUČANJE, 20.15 BIATLON, 
21.45 SMUČARSKI SKOKI, 21.55 ALPSKO SMUČANJE: SUPERKOMBINACIJA 
(Ž), 22.55 SMUČARSKI TEK, 0.00 HITROSTNO DRSANJE, 0.40 BERLIN 
ALEXANDERPLATZ, NEMŠ. NAD., 1.40 ZABAVNI INFOKANAL

* * *
PONEDELJEK, 15.02.2010, I. SPORED TVS
6.30 UTRIP, 6.40 ZRCALO TEDNA, 7.00 POROČILA, DOBRO JUTRO, 10.10 
SMRKCI, RIS., 10.35 COFKO COF, RIS., 11.05 ŠPORT ŠPAS, 11.30 MI 
ZNAMO: ŠKAMPOVA JUHA, 12.00 LJUDJE IN ZEMLJA, 13.00 POROČILA, 
ŠPORT, VREME, 13.25 AVSENIKOV ZLATI ABONMA: POKLON EMI 
PRODNIK, 15.00 POROČILA, 15.10 DOBER DAN, KOROŠKA, 15.45 MLADI 
ZNANSTVENIK JANKO, RIS., 15.55 FELIKSOVA PISMA, RIS., 16.10 PUST, 
LUTK. NAN., 16.25 RIBIČ PEPE: Z ZABAVNO ČRKO Z V ZASAVJU, OTR. 
NAD., 17.00 NOVICE, SLOVENSKA KRONIKA, ŠPORT, VREME, 17.30 
GLASBENI SPOMINI Z BORISOM KOPITARJEM, 18.25 ŽREBANJE 3X3 
PLUS 6, 18.40 PINGU, RIS., 18.45 TONI IN BONI, RIS., 19.00 DNEVNIK, 
VREME, ŠPORT, 19.55 POLEMIKA, 20.55 STARA NERGAČA, ANG. NAD., 
21.25 NA LEPŠE, 22.00 ODMEVI, KULTURA, ŠPORT, VREME, 23.10 OPUS, 

23.35 GLASBENI VEČER, 1.05 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 15.02.1992, 
1.30 DNEVNIK, 2.00 DNEVNIK SLOVENCEV V ITALIJI, 2.30 INFOKANAL
PONEDELJEK, 15.02.2010, II. SPORED TVS
6.30 ZABAVNI INFOKANAL, 8.00 TV PRODAJA, 8.30 OB PUSTU SLOVENSKI 
LJUDSKI PLESI GORIŠKEGA, BENEŠKE SLOVENIJE IN REZIJE, 9.00 
SLOVENSKI UTRINKI, 9.25 POSEBNA PONUDBA, 9.45 ALPE-DONAVA-
JADRAN, 10.15 SOBOTNO POPOLDNE, 12.25 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 
15.02.1992, 12.50 OSMI DAN, 13.35 PRVI IN DRUGI, 14.30 ZIMSKE 
OLIMPIJSKE IGRE VANCOUVER 2010, 14.30 ALPSKO SMUČANJE, 16.40 
UMETNOSTNO DRSANJE, 18.00 OLIMPIJSKI STUDIO, 18.55 NORDIJSKO 
SMUČANJE, 20.30 AKROBATSKO SMUČANJE (M), 21.00 SANKANJE (M), 
21.25 NORDIJSKO SMUČANJE, 23.00 DESKANJE NA SNEGU - KROS (M), 
0.10 OSAMLJENI, ANG. FILM, 2.00 ZABAVNI INFOKANAL, 3.30 ZIMSKE 
OLIMPIJSKE IGRE VANCOUVER 2010, 6.00 ZABAVNI INFOKANAL

* * *
TOREK, 16.02.2010, I. SPORED TVS
6.10 KULTURA, 6.15 ODMEVI, 7.00 POROČILA, DOBRO JUTRO, 10.10 
DEKLICA DELFINA IN LISICA ZVITOREPKA, 10.20 MLADI ZNANSTVENIK 
JANKO, RIS., 10.35 FELIKSOVA PISMA, RIS., 10.45  Z ZABAVNO ČRKO Z V 
ZASAVJU, OTR. NAD., 11.10 PUST, LUTK. NAN., 11.25 V PRIČAKOVANJU 
BOŽIČA, NORV. NAN., 12.00 VEČERNI GOST: VIKI GROŠELJ, 13.00 
POROČILA, ŠPORT, VREME, 13.40 OPUS, 14.05 DUHOVNI UTRIP, 14.20 
OBZORJA DUHA, 15.10 MOSTOVI – HIDAK, 15.40 MARČI HLAČEK, RIS., 
16.05 SEJALCI SVETLOBE, OTR. NAN., 16.25 IZUMRLE CIVILIZACIJE, 
DOK. NAN., 16.50 GENSKO OBOGATENO, RIS., 17.00 NOVICE, SLOVENSKA 
KRONIKA, ŠPORT, VREME, 17.30 PIONIRJI MODERNE ARHITEKTURE, 
18.00 UJETI TRENUTEK, DOK. ODD., 18.25 MINUTE ZA JEZIK, 18.30 
ŽREBANJE ASTRA, 18.40 MILAN, RIS., 18.45 PUJSA PEPA, RIS., 19.00 
DNEVNIK, VREME, ŠPORT, 19.55 PIRAMIDA, 21.00 DOSJE, 22.00 ODMEVI, 
KULTURA, ŠPORT, VREME, 23.10 IRAN - NOVA VELESILA, DOK. ODD., 0.45 
PIONIRJI MODERNE ARHITEKTURE, 1.15 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 
16.02.1992, 1.35 DNEVNIK, 2.05 DNEVNIK SLOVENCEV V ITALIJI, 2.30 
INFOKANAL
TOREK, 16.02.2010, II. SPORED TVS
7.00 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 16.02.1992, 7.20 DOBER DAN, 
KOROŠKA 7.50 PRISLUHNIMO TIŠINI, 8.20 NA LEPŠE, 8.50 GLASBENI 
SPOMINI Z BORISOM KOPITARJEM, 9.45 NLP, RAZVEDRILNA ODDAJA, 
13.30 ZIMSKE OLIMPIJSKE IGRE VANCOUVER 2010, 13.30 NORDIJSKO 
SMUČANJE, 15.40 SANKANJE (Ž), 15.50 HITROSTNO DRSANJE, 16.10 
UMETNOSTNO DRSANJE, 18.55 ALPSKO SMUČANJE, 20.25 BIATLON, 
21.10 OLIMPIJSKI STUDIO, 21.40 BIATLON, 22.25 ALPSKO SMUČANJE, 
23.30 DESKANJE NA SNEGU, 0.10 HOKEJ NA LEDU: ZDA - ŠVICA, 2.15     
ZABAVNI INFOKANAL 

* * *
SREDA, 17.02.2010, I. SPORED TVS
6.10 KULTURA, 6.15 ODMEVI, 7.00 POROČILA, DOBRO JUTRO, 10.10 
MARČI HLAČEK, RIS., 10.35 POZABLJENI IGRAČI, RIS., 10.45  KUGEL 
GLAVA, OTR. NAN., 11.05 ŠTANJELSKA ZELENJAVNA JED, 11.25 PIONIRJI 
MODERNE ARHITEKTURE, DOK. SER., 11.55 DOSJE, 13.00 POROČILA, 
ŠPORT, VREME, 13.25 POLEMIKA, 14.25 ALPE-DONAVA-JADRAN, 15.00 
POROČILA, 15.10 MOSTOVI – HIDAK, 15.45 ROŽNATI PANTER, RIS., 16.10 
POD KLOBUKOM, 16.50 KOLO SREČE, RIS., 17.00 NOVICE, SLOVENSKA 
KRONIKA, ŠPORT, VREME, 17.30 TURBULENCA, 18.25 ŽREBANJE LOTA, 
18.40 ROBOTKI, RIS., 19.00 DNEVNIK, VREME, ŠPORT, 20.05 DRUGA 
SESTRA BOLEYN, ANG. FILM, 22.00 ODMEVI, KULTURA, ŠPORT, VREME, 
23.15 OMIZJE, 0.30 TURBULENCA, 1.20 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 
17.02.1992, 1.45 DNEVNIK, 2.15 DNEVNIK SLOVENCEV V ITALIJI, 2.40 
INFOKANAL
SREDA, 17.02.2010, II. SPORED TVS
6.30 INFOKANAL, 7.50 TV PRODAJA, 8.20 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 
17.02.1992, 8.40 V DOBRI DRUŽBI, 9.40 SPET DOMA, 11.25 HRI-BAR, 
13.00 ZIMSKE OLIMPIJSKE IGRE VANCOUVER 2010, 13.00 ALPSKO 
SMUČANJE: SUPERKOMBINACIJA (M), 15.10 SANKANJE (Ž), 15.35 
HITROSTNO DRSANJE, 15.40 UMETNOSTNO DRSANJE, 16.45 VELENJE, 
GORENJE - KIELCE, 18.45 ZIMSKE OLIMPIJSKE IGRE VANCOUVER 2010, 
18.45 OLIMPIJSKI STUDIO, 19.10 NORDIJSKO SMUČANJE, 19.55 ALPSKO 
SMUČANJE: SMUK (Ž), 21.30 NORDIJSKO SMUČANJE, 23.10 ODBOJKA, 
TEKMA LIGE PRVAKOV: MACERATA - ACH VOLLEY BLED, OSMINA 
FINALA, 0.30, 6.00 ZIMSKE OLIMPIJSKE IGRE VANCOUVER 2010: HOKEJ 
NA LEDU, ČEŠKA - SLOVAŠKA 

  * * *
ČETRTEK, 18.02.2010, I. SPORED TVS
6.10 KULTURA, 6.15 ODMEVI, 7.00 POROČILA, DOBRO JUTRO, 10.10 
TELEBAJSKI, OTR. NAN., 10.35 POD KLOBUKOM, 11.10 BERLIN, BERLIN: 
ZATO PA SO PRIJATELJI, NEMŠ. NAN, 11.35 OMIZJE, 13.00 POROČILA, 
ŠPORT, VREME, 13.25 ŽUPANJA HOČE ANJI PODTAKNITI NANDIJA, TV 
NAN., 13.55 PIRAMIDA, 15.00 POROČILA, 15.10 MOSTOVI – HIDAK, 15.45 
COFKO COF, RIS., 16.05 GOREČI ANGELI, DOK. FILM, 16.20 ENAJSTA 
ŠOLA, 16.50 LEPOTNA OPERACIJA, RIS., 17.00 NOVICE, SLOVENSKA 
KRONIKA, ŠPORT, VREME, 17.30 GREMO NA SMUČI, 18.00 KOT ATA IN 
MAMA, OTR. NAN., 18.25 ŽREBANJE DETELJICE, 18.40 SIMFONORIJE, 
RIS., 18.45 PUJSA PEPA, RIS., 19.00     DNEVNIK, VREME, ŠPORT, 19.55 
TEDNIK, 20.50 MARI CARMEN ESPANA, DOK. FILM, 21.45 MINUTE ZA 
JEZIK, 22.00 ODMEVI, KULTURA, ŠPORT, VREME, 23.10 OSMI DAN, 23.45 
GLOBUS, 0.15 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 18.02.1992, 0.40 DNEVNIK, 
1.10 DNEVNIK SLOVENCEV V ITALIJI, 1.35 INFOKANAL
ČETRTEK, 18.02.2010, II. SPORED TVS
6.00 HOKEJ NA LEDU, ČEŠKA - SLOVAŠKA, 9.00 ZABAVNI INFOKANAL, 
11.00 GLOBUS, 11.30 IZ ARHIVA TVS: TV DNEVNIK 18.02.1992, 12.00 
NA LEPŠE, 13.00 ALPSKO SMUČANJE: SMUK (Ž), 14.00 NORDIJSKO 
SMUČANJE, 14.55 SANKANJE - DVOJEC, 15.10 HITROSTNO DRSANJE 
(Ž), 15.25 HITROSTNO DRSANJE (M) 1000 M, 15.45 DESKANJE NA 
SNEGU, 16.05 HOKEJ NA LEDU: ČEŠKA - SLOVAŠKA, 18.05 OLIMPIJSKI 
STUDIO, 18.55 BIATLON: 15 KM (Ž), 20.55 LONDON: NOGOMET, TEKMA 
EVROPSKE LIGE: FULHAM - ŠAHTJOR, 22.55 ZIMSKE OLIMPIJSKE IGRE 
VANCOUVER 2010: BIATLON: 20 KM (M), 0.05 NOGOMET, EVROPSKA 
LIGA: VRHUNCI DNEVA, 0.40 ZABAVNI INFOKANAL, 2.00 ZIMSKE 
OLIMPIJSKE IGRE VANCOUVER 2010, 2.00 UMETNOSTNO DRSANJE:  
MOŠKI, 6.00 HOKEJ NA LEDU, SLOVAŠKA - RUSIJA

Margita je 65 lejt stara


